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English

MOTOR DRIVEN DOSING PUMPS

TECHNICAL CHARACTERISTICS

e All our products are manufactured in accordance with C€ norms
e Die-cast aluminium housing protected by epoxy/anti-acid paint
e Flow rate is adjusted by a micrometer knob which control stroke
length rate from 10%+100%

e \lertical motor drives the pump via a flexible coupling

e Standard motors are vertical mounting “TEFC”, 3 phase:

0.18 Kw - 0.25 Kw - 0.37 Kw - 0.55 Kw - 0.75 Kw;

1400 rpm; Isolation Class F; Protection rating IP55.

Standard power supply:

® 230/400 Vca / 3 phase / 50 Hz ® 275/480 Vica / 3 phase / 60 Hz
Other power supply available upon request:

e 230 Vca Single-phase motors 50 or 60 Hz

* 110 Vca Single-phase 50 or 60Hz e Tropicalised motors

Other Options:

e Servo motor mechanism which accepts 4+20 mA input to
remotely control stroke length. e Frequency inverters.

ACCESSORIES AVAILABLE

e Relief valves/back pressure valves

e Safety valves in AISI (stainless steel) or PVC
e Pulsation vampeners

e |njection valves

e Foot valves with strainers

Frangais

POMPES DOSEUSES MOTORISEES

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES GENERALES

e Appareillage produit selon les normes C€

e Boftier en aluminium moulé sous pression protégé avec peinture
antiacide et anticorrosion

e Réglage du débit a travers de la course du piston de 10% a
100%

e Accouplement moteur-transmission pompe avec joint élastiqu

e Moteurs vertical triphasé auto-ventilée:

0.18 Kw - 0.25 Kw - 0.37 Kw - 0.55 Kw - 0.75 Kw;

1400 rpm; Classe d'isolation F; Classe de protection IP55.

Alimentation électrique standard:

 230/400 Vac triphasé 50 Hz e 275/480 Vac triphasé 60 Hz.
Autres alimentation sur demande:

e Moteurs 230 Vac monophasée a 50 ou 60 Hz

¢ 110 Vac monophasée a 50 ou 60Hz e Tropicalisation

Sur demande:

® Réglage électrique a distance au moyen de I'actionneur électrique
avec un signal de 4-20 mA e Variateur de fréquence

ACCESSOIRES SUR DEMANDE

e (lapets de désaération et clapets de contre-pression

e (lapets de sécurité a calibrage fixe ou variable en INOX ou PVC
e Clapet d’injection

e Poumons amortisseur de pulsations

e Filtres e clapets de pied

Italiano

POMPE DOSATRICI A MOTORE

CARATTERISTICHE TECNICHE GENERALI

e Apparecchiatura prodotta secondo le norme C€

e (assa in alluminio pressofuso protetta con vernice antiacida e
anticorrosiva

e Regolazione della portata tramite regolazione della corsa del
pistone da 10% a 100%

e Accoppiamento motore-trasmissione pompa con giunto elastico
e Motori verticali trifase auto-ventilati, con le seguente potenze:
0.18 Kw-0.25 Kw - 0.37 Kw - 0.55 Kw - 0.75 Kw;

1400 giri/min; Isolamento Classe F; Protezione IP55.

Alimentazione elettrica standard:

® 230/400 Vac trifase 50 Hz e 275/480 Vac trifase 60 Hz
Alimentazioni elettriche su richiesta:

e Motori 230 Vac monofase a 50 0 60 Hz

¢ 110 Vac monofase a 50 0 60 Hz e Tropicalizzazione

Su richiesta:

¢ Regolazione elettrica a distanza tramite Servo motore con segnale
4+20 mA e Variatori di frequenza

ACCESSORI SU RICHIESTA

e Valvole di sfioro e di contropressione

* Valvole di sicurezza a taratura fissa o variabile in INOX o PVC
e Polmoni di smorzamento

e \/alvole di iniezione

e Filtri e valvole di fondo

Deutsch

MOTOR-DOSIERPUMPEN

MOTORDOSIERPUMPEN TECHNISCHE MERKMALE

o Alle unsere Produkte wurden in Ubereinstimmung mit der C€
Kennzeichnung erzeugt

e Aluminium - Druckgussgehduse mit sdureabweisender Epoxy
- Lackierung

e Durchfluss kann tber einen Drehknopf, der die Hubldnge be-
grenzt, verdndert werden 10%+100%

e Der vertikale Motor betreibt die Pumpe (iber eing flexible Kupplung
e Standardmotore vertikal, TEFC”, 3-phasig: Isolationsklasse F;
IP55. 0.18 Kw - 0.25 Kw - 0.37 Kw - 0.55 Kw - 0.75 Kw;

1400 U/min.

Standard Spannungsversorgung:

® 230/400 Vac /3 Phasen/50 Hz e 275/480 Vac /3 Phasen/60 Hz
Weitere Spannungsversorgungen sind auf Anfrage erhalt-
lich: e Motor 230 Vca /1 Phase / 50 und 60 Hz

e 110 Vac / 1 Phase / 50 und 60Hz e Motor in Tropenausfiihrung
Weitere Optionen:

e Servo-Motor mit Ansteuerung 4+20 mA zur automatischen
Hubldngenverstellung ® Frequenzumrichter.

ERHALTLICHES ZUBEHOR

Ftatron D.S. bietet auch folgendes Zubehdr zur Steigerung der Ef-
fizienz von Dosieranlagen an:

o Uberstrém/Druckhalteventile

e Sicherheitsventile in AISI (Edelstahl) oder PVC in Gewinde.

e Pulsationsddmpfer/ Dosierventile/ FuBventile mit Sieb



Espafiol

POMPE DOSATRICI A MOTORE

CARACTERISTICAS TECNICAS

e Fabricado de acuerdo con la normativa C€

e Carcasa de de aluminio fundido, protegida por pintura epoxy/an-
tidcido

e £ caudal se ajusta con un regulador que varfa la longitud de la
carrera entre 10% y 100%

e £ motor vertical acciona la bomba a través de un acople flexible
e | 0s motores estandares son verticales, trifasicos, auto-ventilados:
0.18 Kw - 0.25 Kw - 0.37 Kw - 0.55 Kw - 0.75 Kw,

1400 rpm; Aislamiento Clase F; Grado de proteccion IP55.

Fuente de alimentacion estandar:

¢ 230/400 Vac trifdsico 50 Hz @ 275/480 Vac trifasico 60 Hz
Otras fuentes de alimentacidn disponibles bajo pedido:
e Motores 230 Vac monofasico a 50 0 60 Hz

¢ 110 Vac monofasico a 50 0 60 Hz e Tropicalizacion

Otras opciones:

e Mecanismo de servo motor de la longitud de la carrera coman-
dado por una sefial de 4-20 mA e Variador de la frecuencia

ACCESORIOS DISPONIBLES

e Valvulas de descarga y valvulas de retencion
Valvulas de seguridad en acero INOX 0 en PVC
Humidificadores amortiguador oe pulsacion
Vélvulas de inyeccion

Vélvulas de pie con filtro

Portugués

MOTOR DRIVEN DOSING PUMPS

CARACTERISTICAS TECNICAS

¢ Todos 0s n0ssos produtos sdo produzidos de acordo com as
normas C€

e (Caixa em aluminio fundido protegida por pintura ep6xi anti-acida
g anti-corrosiva

e Ajuste de vazdo por meio de micrometro que controla o compri-
mento do curso de 10% a 100%

e Acoplamento Motor-transmissdo via junta elastica

e Motores standard verticais, 3 fase, auto ventilado sdo:

0.18 Kw - 0.25 Kw - 0.37 Kw - 0.55 Kw - 0.75 Kw:

1400 rpm; Isolagdo Classe F; Classe de protecdo IP55.

Alimentacao elétrica padrao:

® 230/400 Vac 3 fase 50 Hz e 275/480 Vac 3 fase 60 Hz
Outras alimentacdes elétricas sob requisi¢ao:

e Motores 230 VAC 1 fase a 50 ou 60 Hz

e 110 Vac 1 fase a 50 ou 60 Hz e Motorizagdo tropicalizada
Outras opgdes:

e Mecanismo servo motor que aceita entrada de 4+20 mA para
ajuste remoto do comprimento do curso @ Variators do frequence
ACESSORIOS DISPONIVEIS

e Valvula de alivio/valvula de contrapressao

e Vdlvulas de seguranga em INOX ou PVC

e Dampeners (amortecedores de pulsacdo)

e V/dlvulas de injegdo

e Valvulas de pé com filtro

Pycckuii

NMPOMbBILLJIEHHBIE J03WPYIOLLWUE HACOCDI

OBLLUWE TEXHUHECKWUE XAPAKTEPUCTUKK

© Bce Hacochl 13roToBneHbI B cooTeTcTai ¢ Hopmamn CE

© Kopnyc Hacoca U3roToseH U3 TOrO ankoMUHNS, 3aLLMLLEHHONO
3MOKCIAHON, NPOTUBOKICIOTHOM KPACKON

© [1pon3BOAUTENBHOCTL HACOCA PErYMPYETCS MPK MOMOLL
MUKPOMETPIYECKO Py4KM, KOTOPAs YNpPaB/AET JIMHOM X0fa NUCTOHA
B Ananasoue ot 10 1o 100%

© Hacoc ynpaBnsaeTcs BEPTMKANbHO PaCcNoNOXEHHbIM [BUraTesnem
NPy NOMOLLM MAGKUX COEAVHEHMIA

® (TaHAapTHbIA BEpTUKANbHbIA fBuratens “TEFC”, 3-x hasHblii;
0,18 kBT - 0,25 kBT — 0,37kBT- 0,55 kBT — 0,75 KBT;

1400 060poT0B B MuHYTY; CTeneHb u3onauum F; Knacc 3awutsl [P55.

CtaHpapTHOE 3NeKTPONUTaHue:
© 230/400 B 3 thasHoe 50 'y, @ 275/480 B 3 chasnoe 60 Iy (-)

Lpyroe anekTponuTanue, 4OCTYNHOE NO 3anpocy:
© 230 B 1 cpasHoe 50/60 'y @ 110 B 1 chasHoe 50/60 Iy
e [lguratenu ans paboThl B TPOMUYECKMX YCOBUSX

JlononHuTenbHble BapUaHTbI:
® MexaHu3m CepsomoTopa, KOTOPbIA NPUHUMAET BXOLHON CUTHAM
420 MA 11 ynpaBnseT AnNHOM X0Aa NUCTOHA © YaCcTOTHbIE IHBEPTEPSI

NONOJIHATENIbHbIE AKCECCYAPDI

© KnanaHa CTpaB/iMBaH1s [aBfIeHNs/00paTHbIN KnanaH

© 3alMTHbIe KnanaHa u3 H/cT unin NMBX ¢ pe3bb0oBbIMM NN
(hnaHLeBbIMI COeaUHEHSIMI ® BydepHble yCTpoiicTBa

® [IxekTopbl ® OUbTPbI 3a60pa C CETYATbIMU DUMLTPAMIA
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English

SPRING RETURN MOTOR DOSING PUMPS
PISTON TYPE P series / ST-P series

Piston type pumps are suitable when:

e Higher pressures are required

e Pumped liquid is not abrasive and does not contain suspended
solid particles

e Dosing viscous liquids (using low stroke rates)

e /ero leakage is not essential

Pump head

e Standard pump head materials are SS316 and PVC

e Check valve assemblies (single or double ball) are design for
gasy maintenance and access

e Standard connections are Gas Male-BPSm threads

e Piston seals are “lip” type

LIQUID ENDS MATERIALS
P series - ST-P series

e AA CONFIGURATION: AISI (Stainless Steel) 316 pump heads
e BA CONFIGURATION: PVC pump heads

POMPES DOSEUSES A PISTON A MOTOR AVEC
RETOUR A’ RESORT série P/ série ST-P

La pompe a piston est conseillée lorsque:

e On doit atteindre des pressions particulierement élevées
e | e liquide a doser ne contient pas de particules solides
en suspension

e Pour le dosage de liquides visqueux (on conseille
I'utilisation a bas nombre de coups)

e Fuites éventuelles par le presse-étoupe dues aux usures
normales ne sont pas déterminantes

Tétes

e | es matériaux standards employés pour les tétes

sont AISI 316 et PVC

e |'exécution standard est prévue avec des clapets a bille uniques
ou doubles, facilement accessibles et qui peuvent &tre inspectés
e Des raccordements d'aspiration et de refoulement

standard Gaz méle

e | es étanchéités sur le piston sont normalement en

élastomere du type a levre

MATERIAUX A CONTACT AVEC L’ADDITIF
série P/ série ST-P

o EXECUTION AA: corps téte en AlSI 316
e EXECUTION BA: corps téte en PVC

Italiano

POMPE DOSATRICI A PISTONE A MOTORE CON
RITORNO A MOLLA serie P / serie ST-P

La pompa a pistone é consigliata quando:

e Si debbono raggiungere pressioni particolarmente elevate

e || liquido da dosare non contiene particelle solide in sospensione
e Per il dosaggio di liquidi viscosi (si suggerisce I'uso a bassi
numero di colpi)

e Fventuali perdite attraverso il premistoppa dovute a normali
usure non sono determinanti

Testate

e | materiali standard impiegati per le testate sono AISI 316 e PVC
e |'esecuzione standard é prevista con valvole a sfera singole o
doppie, facilmente accessibili ed ispezionabili

e Attacchi di aspirazione e mandata standard Gas maschio

e | ¢ tenute sul pistone sono normalmente in elastomero del tipo
a labbro

MATERIALI A CONTATTO CON L’ADDITIVO
serie P - serie ST-P

e ESECUZIONE AA: corpo testata in AISI 316
e ESECUZIONE BA: corpo testata in PVC

KOLBENDOSIERPUMPE MIT RUCKHOLFEDER
serie P/ serie ST-P

Kolbendosierpumpen sind geeignet wenn:

e Hohere Driicke erforderlich sind

e Das Dosiermedium nicht abrassiv ist und keine Feststoffe enthélt
e Viskose Medien dosiert werden ( langsame Hubfrequenz er-
forderlich)

e | eckagefreiheit nicht erforderlich ist

Pumpenkopf

e Standard Pumpenkopfmaterialien sind SS316 und PVC

e Riickschlagventile ( einfach oder Doppelkugel ) sind fiir einfache
Funktion und Wartung konstruiert

e Standard — Anschliisse sind Gas Male — BPSm Gewinde.

e Kolbendichtungen sind in Lippenausftihrung

MEDIUMBERUHRTE TEILE serie P/ serie ST-P

o AA — Ausfiihrung: AISI (Edelstahl) 316 Pumpenkopf
e BA — Ausfiihrung: PVC Pumpenkopf



BOMBAS DOSIFICADORAS DE PISTON A MOTOR
CON RETORNO A RESORTE serie P / serie ST-P

El tipo bombas de pistén es conveniente cuando:

e Sg requieren presiones altas

e £ liquido bombeado no es abrasivo y no contiene particulas
solidas en suspension

e Para liquidos viscosos (con cadencias lentas de bombeo)

e Productos altamente toxicos o bien cuando se quiere euitar que
el producto entre en contacto con la atmosfera

Cabeza de la bomba

e | 0s materiales estandares de la cabeza de la bomba

son SS316y PVC

e | a euecucion standard esta prevista con valvulas de esfera
simples o dobles y estan disenadas para un facil mantenimiento
y acceso

e | as conexiones standard son Gas macho -rosca BPSm

e | 0s sellos del piston son de tipo “labio”

MATERIALES EN CONTACTO CON EL LIQUIDO
serie P/ serie ST-P

o CONFIGURACIQN AA: Cabezal en AISI 316 (acero inoxidable)
e CONFIGURACION BA: Cabezal en PVC

BOMBAS DOSADORAS DE PISTAO A MOTOR COM
RETORNO A MOLA série P/ série ST-P

Bombas do tipo pistdao sdo adequadas quando:

e S30 requeridas altas pressoes

¢ ( liquido bombeado ndo é abrasivo e ndo contém particulas
solidas em suspensdo

e Dosagem de liquidos viscosos (usando baixa pulsacdo)

e \azamento zero ndo é essencial

Cabecote

e (s materiais standard do cabegote sdo Inox 316 e PVC.

e Montagem com vélvulas de esfera (uma ou duas) desenhadas
para acesso facil, inclusive para manutencdo

e Conexdes standard sdo Gas Macho - rosca BSPm

e (Gaxetas do pistdo sdo do tipo “labial”

MATERIAIS EM CONTATO COM O LiQUIDO
série P/ série ST-P

° CONFIGURAG@O AA: Cabecote em Inox 316
e CONFIGURAGAO BA: Cabegote em PVC

MIYHXEPHbIE [103UPYHOLLWE HACOCbI
CEPWWA P / CEPUN ST-P

MnyHXepHble HAcOChl UCNONb3YHOTCA KOFfa:

« Heobxoa1mMo BbICOKOE paboyee AaBNeHue

« Jlo3upyemast XUaKocTb He SBNSeTCS abpasnBHON W HE COAEPXKUT
HEpacTBOPUMbIX YacTuL

« [l031pyroTCA BA3KME XNAKOCTH (Mpy HEBOMbLLOA A/IMHE X0a
M1CTOHA)

o MuHIManbHbIE NPOTEYKM HE SBASKITCA KPUTUYECKUMI

lonoBka Hacoca

o CTaHaapTHbIA MaTepuan ronoski Hacoca H/cT 316 unn MBX

« [11apoBble knanaHa (0aMHapHbIE UK ABOAHbIE), Pa3paboTaHHbIe
ANS NPOCTOThI 0BCNYXMBAHIS C NErkiM JOCTYNOM

o CTaHAapTHbIe COBAMHEHMS — HAapyXHas Pe3bha

« [TpOKNAMKN NUCTOHA — (DIKCUPYHOLLIAE, U3TOTOBNEHHbIE U3 HUTpINa
unu Butoa

MATEPWAJbI TOJIOBKWU HACOCA cepuu P/ CEPUN ST-P
o AA koHdurypauus: H/cT AISI 316
o BA KoHdpurypaums: M1BX

ST-P Jului = P s
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ST-P series

INOX

ST-P series

y
bl

i lg?q
Tl

ol
'

PVC

Overall dimensions / Dimensioni d'ingombro Weight /Pesi Packing weight/ Pesi imballo
A B C PVC AISI "
113 +198 mm 325+ 375 mm 337 =421 mm 9+11kg 12 + 16 kg :

WETTED PARTS AA CONFIGURATION

ESECUZIONE AA

COMPONENTE

BA CONFIGURATION
ESECUZIONE BA

OTHER MATERIALS AVAILABLE(*)
ESECUZIONI SU RICHIESTA (*)

Pump Head/ Corpo testata AISI 316 PVC PVDF
Piston/ Pistone AISI 316 CERAMIC

Piston gaskets/ Guarnizioni pistone | NBR VITON EPDM
Valve Nipple/Raccordo valvola AISI 316 PVC PTFE, PVDF
Valve Seat/ Sede valvola PVDF PVC PTFE
Valves Seals/Guarnizioni valvole NBR VITON EPDM
Check Balls/ Sfere AISI 316 PYREX CERAMIC

(*) Out of standard configuration code shall be indicated only by ETATRON D.S. authorized staff upon request. (*) Le esecuzioni fuori standard devono essere concordate con il personale preposto della ETATRON D.S.
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ST-P series

ST-P AA
e MECHANICAL PISTON PUMPS AISI 316 PUMP HEAD ® POMPE MECCANICHE A PISTONE TESTATA AISI 316  POMPES
MECANIQUES A PISTON TETE AISI 316 ® MECHANISCHE KOLBENPUMPEN MIT AISI 316 PUMPENKOPF ® BOMBAS DOSIFICADORAS
DE PISTON CABEZAL INOX 316 ® BOMBAS MECANICAS DE PISTAO CABEGOTE INOX 316 MOJIYHXEPHBIE [JO3UPYIOLLIVE HACOCHI
[0JI0BKA HEPXK/CTATb MAPKI AISI 316 @ ¥V Usins ulilis (5 / (SlSial) (uiSal) e @

Strokes/min Stroke length

Flow Rate (US gal.)/Portata I/h . Power g piston ol " Valves type Connections
@ at) Potenza o ['))istone GO Lo I Tipi Valxllle Attacchi
50 Hz 60 Hz 50 hz 60 hz
0P0004AA00100 4-(1.05) 5-(1.32) 60 72
0P0008AA00100 8-(2.11) 10- (2.64) 20 290 | 0.18kw | 13mm 102 120 10 DV@A®) 1/2" Gm™
0P0009AA00100 9-(238) | - 120
0P0010AA00000 0-(2.64) 12-(3.17) 60 72
0P0017AA00000 7-(4.49) 21 - (5.54) 20 290 | 0.18kw | 16 mm 102 120 15 DVA® 1/2” Gm™
0P0021AA00000 1-(554) | - 120
0P0027AA00000 27 (7.13) 33-(8.72) 18 261 60 72
0P0045AA00000 45-(11.88) | 54-(14.26) 16 232 | 018kW | 26 mm 102 120 15 DV@A®) 1/2" Gm™
0P0054AA00000 54-(1426) | - 14 203 120
0P0036AA00000 36-(951) | 43-(11.36) | 135 196 60 72
0P00B0AA00000 60-(15.85) | 72-(19.02) 12 174 | 0.18kW | 30mm 102 120 15 DV@A®) 1/2” Gm(®
0P0072AA00000 72-(19.02) | - 10 145 120
0P0064AA00000 64-(16.90) | 77-(20.34) | 165 239 60 72
0P0107AA00000 107 - (28.27) | 129-(34.07) | 135 196 | 0.25kW | 40mm 102 120 15 A® 3/4" Gm™
0P0129AA00000 129 - (34.07) 11 160 120
0P0093AA00000 93-(24.57) | 112-(29.59) | 125 181 60 72
0P0155AA00000 155 - (40.95) | 186 - (49.14) 9 131 0.25kW | 48 mm 102 120 15 A® 3/4” Gm™
0P0185AA00000 185 - (48.87) 753 109 120
0P0145AA00000 145-(38.30) | 174 - (45.96) 7 102 60 72
0P0242AA00000 242 - (63.93) | 290-(76.61) | 55 80 0.25kW | 60 mm 102 120 15 A® 3/4” Gm(™
0P0290AA00000 290 - (76.61) 4.5 65 120

Thread gas male BSPm /Gm (": Gas maschio ® Double ball check valve/ DV ©: Doppia valvola a sfera S8 316 Valve config./ A ©: Valvola esec.INOX e Valve PVC config./ P“: Valvola esec.PVC

ST-P BA
o MECHANICAL PISTON PUMPS PVC PUMP HEAD ® POMPE MECCANICHE A PISTONE TESTATA PVC e POMPES MECANIQUES A
PISTON TETE PVC ® MECHANISCHE KOLBENPUMPEN MIT PVC PUMPENKOPF © BOMBAS DOSIFICADORAS DE PISTON
CABEZAL PVC e BOMBAS MECANICAS DE PISTAO CABECOTE PVC e MOJIYHXEPHBIE O3UPYHOLLIE HACOCHI FOJ10BKA - MBX
o PVC eliwdly L [ oSl asdl claas @

Code

Strokes/min Stroke length VENT
Colpi/min Corsa Pist. type
Tipi Valvole

Flow Rate (US gal.)/Portata I/h . Power g piston
Potenza g pistone

Connections

Codice Attacchi

50 Hz 60 Hz 50 hz 60 hz mm
0P0004BA00100 4-(1.05) 5-(1.32) 60 72
0P0008BA00100 8-(2.11) 10 - (2.64) 10 145 | 018kW | 13mm 102 120 10 DV@ p@ 1/2" Gm™
0P0009BA00100 9 (238) | @ - 120 ---
0P0010BA00100 0-(2.64) 2-(3.17) 60 72
0P0017BA00100 (4 49) 21 - (5.54) 10 145 | 018kW | 16 mm 102 120 15 DV@ p@ 1/2" Gm™
0P0021BA00100 -(654) | - 120 ---
0P0027BA00100 27 (7.13) 33-(8.72) 60 72
0P0045BA00100 45 - (11.88) 54 - (14.26) 10 145 | 018kW | 26 mm 102 120 15 DV@ P& 1/2" Gm®
0P0054BA00100 54-(1426) | = - 120 ---
0P0036BA00100 36 - (9.51) 43 - (11.36) 60 72
0P0060BA00100 60 - (15.85) 72-(19.02) 10 145 | 018kW | 30mm 102 120 15 DV@ P& 1/2" Gm®
0P0072BA00100 72-(19.02) | - 120 ---
0P0064BA00000 64 - (16.90) 77-(20.34 60 72
0P0107BA00000 107 - (28.27) 129 - (34.07) 10 145 | 0.25kW | 40mm 102 120 15 DV@ p@ 3/4" Gm™
0P0129BA00000 129 - (34.07) 120 -
0P0093BA00000 93 - (24.57) 112 - (29.58) 10 145 60 72
0P0155BA00000 155 - (40.95) 186 - (49.13) 9 131 0.25kW | 48mm 102 120 15 DV@ p& 3/4" Gm™
0P0185BA00000 185 - (48.87) 75 109 120
0P0145BA00000 145 - (38.30) 174 - (45.96) 7 102 60 72
0P0242BA00000 242 - (63.93) 290 - (76.60) 55 80 0.25kW | 60mm 102 120 15 DV@ p@ 3/4" Gm™
0P0290BA00000 290 - (76.60) 45 65 120

Thread gas male BSPm / Gm (: Gas maschio ¢ Double ball check valve/ DV ©: Doppia valvolaa sfera o 8S 316 Valve config./ A ©: Valvola esec.INOX e Valve PVC config./ P“: Valvola esec.PVC
8



P-AA series

P-BA series

Weight/ Pesi Packing weight/ Pesi imballo

PVC

AlSI 2kg

167 =210 mm

425 = 450 mm

435 + 500 mm 11+20kg

14+ 25kg

“P” SERIES. Theoretical flow Vs back-pressure (AA and BA configuration)

* SERIE “P". Portata teorica in funzione della contropressione (Esecuzione AA e BA) ® SERIE “P” Debit theorique en fonction de
la contrepression (Exécution AA et BA) e SER IE “P” Theoretische Forderleistung in Abhdngigkeit der Hubldngenverstellung
* SERIE “P” Caudal teorico en funcion de la contrapresién (Configuracion AA e BA) e SERIE “P” Variagdes de vazao Vs contrapressao
(Configuracdo AA e BA) e CEPWA “P” Tabnuua npon3soanTenbHOCTEN 11 pabo4ero AasneHns (KoHurypauma AA n BA)

(AACBA sailiad) aal )l haisally 45 jlae 5kl Gax) abis P Juls @

I
/i 300 / 256/120 | | Modelli I/h 300 Modelli
250 50 HZ / Models 250 60 HZ | 260/122 Models
/ e 220103 | | o00055 Ve / — 2P0260
200 r/ 178/120 | | o 2P0220 e 2P0153
150 pa 153103 | | mmmm 2P0128 200 s | | 2P0182
/? -~ | = 20178 ~ 2p0107
/4% e " — 2P0153 150 153/72
e " 2P0089 " 107/72
= = o
//
~ 5 S
50 -~
Il ‘ Il ‘
0 10 20 30 60 90 100 % 10 20 40 50 60 70 80 90 100%
/1200 Modali I/h 1200 Model
1027/120 odelll
10| 50 Hz ,/ Models 1000 60 Hz 5122 | Models
e 2P1027 / / m— 2P0512
800 770/120 2P0770 . 419/122 2P0302
800 m— 2P(419
600 s 2P0503 7
/ S || e 2POA31 // aspie | | 2P0247
400 \ J/ e 2P0251 600 - " s || — 2P0336
g e 2P0411 24772 = 7P()198
— o | — 204 | | a0 s // =
L 283/103 | | mumm 2P(206 / / //
// 251/60 | | 2P0330 200 S //7474/
200 — 20660 | 9p02g3 / —
- 165/60
0 10 2 30 90 100% 0 10 20 4 5 60 70 80 90 100%
Pump Head Description Descripcion del cabezal de la bomba
1. Valves 3. Pump head 1. Valvulas 3. Cabezal
2. Piston 4. Head shield 2. Piston 4. Soporte del cabezal
Descrizione Testata Pompa Descri¢ao do Cabegote
1. Valvole 3. Corpo testata 1. Vélvulas 2. Pistdo
2. Pistone 4. Supporto porta testata 3. Cabecote 4. Suporte do cabegote
Description Téte Pompe Onucanue ronoBKU HacoBa
1. Soupapes 3. Corps de téte 1. Knanaxa 3. lonoska Hacoca
2. Piston 4. Support porte téte 2. TucToH 4. 3awura ronoskm
Pumpenkopfbeschreibung R EVEN R RG-S
1. Ventile 3. Pumpenkopf 1. clbea 3. amdl o)
2. Kolben 4. Kopfschild 2. S 4. and () S 0




P-AA
o MECHANICAL PISTON PUMPS AISI 316 PUMP HEAD ® POMPE MECCANICHE A PISTONE TESTATA AISI 316 ® POMPES
MECANIQUES A PISTON TETE AISI 316  MECHANISCHE KOLBENPUMPEN MIT AISI 316 PUMPENKOPF  BOMBAS DOSIFICADORAS
DE PISTON CABEZAL INOX 316  BOMBAS MECANICAS DE PISTAO CABECOTE INOX 316 ® MYH)XEPHBIE JO3WPYIOLLVE HACOCH!
FONOBKA - HEPYK/CTAMD MAPKM AISI 316 @ 737 ias (it iy / (StSadl uSal Ciiine @

Code Flow Rate (US gal.)/Portata I/h . Power g piston St(r;gr;/sr/nlil:]m Sl&l:sealgg?th Valves type Connections

Codice 60 Hz Potenza @ pistone 50 hz 60 hz mm Tipi Valvole Attacchi
2P0037AA00100 37-(9.77) 44-(1162) | 20 | 290 60 72
2P00B4AA00100 64 - (16.90) 74-(1955 | 18 | 261 | 0.18kW | 26mm | 103 122 20 DVAZA® | 1/2" Gm®
2P0073AA00100 73-(19.28) | 14 | 203 120
2P0052AA00100 52 - (13.74) 62-(16.38) | 20 | 290 60 72
2P00B8AA00100 88 - (23.25) 105-(27.74) | 125 | 181 | 0.18kW | 30mm | 103 122 20 DVAPA® | 1/’ Gm®
2P0103AA00100 103-@721) | —— 95 | 138 120
2P00B4AAO0000 64 - (16.19) 74 - (19.55) 103 122 ;
SPO0T3AA00000 s | — 20 | 20 | 025KW | 2mm [0 20 DVARA® | 1/2" Gm®
2P0052AA00000 52 - (13.74) 43-(1136) | 20 | 290 60 72
2P00BBAAO0000 88 - (23.25) 72-(19.02) | 20 | 290 | 025kw | 30mm | 103 122 20 DVARA® | 1/’ Gm®
2P0103AA00000 103-(2721) | 18 | 261 120
2P0039AA00000 89- (23.51) 107-(2827) | 18 | 261 60 72
2P0153AA00000 153- (4042) | 182-(48.08) | 13 | 189 | 0.25kw | 40mm | 103 122 20 A9 34 Gmo
2P0178AA00000 178-(47.02) | —— 11| 160 120
2P0128AA00000 128-(3381) | 153-(4042) | 12 | 174 60 72
2P0220AA00000 220-(58.12) | 260-(6868) | 9 | 130 | 0.25kw | 48mm | 103 122 20 A® 34 Gm®
2P0256AA00000 256 - (67.63) |  —— 75 | 109 120
2P0165AA00000 165- (4359) | 198-(5231) | 10 | 145 60 72
2P0283AA00000 283-(7476) | 336-(88.76) | 7 | 101 | 0.25kW | 54mm | 103 122 20 AO 1 Gmo
2P0330AA00000 330-(87.18) | 55 | 80 120
2P0206AA00000 206- (55.42) | 247-(65.25) | 8 | 116 60 72
2P0354AA00000 354-(95.4) | 419-(110.69) | 55 | 80 | 0.25kW | 60mm | 103 122 20 AQ 17 Gmo
2POAT1AAOOO00 | 411-(10857) |  —— 45 | 6 120
2P0251AA00000 251-(6631) | 302-(79.78) | 6 | 87 60 72
2P0431AAD0000 | 431-(113.86) | 512-(13526) | 45 | 65 | 0.25kW | 67mm | 103 122 20 AO -
2P0503AA00000 | 503-(132.88) |  —— 35 | 51 120
2P00BIAAODG0D 89- (23.51) 107-(28.27) | 20 | 290 60 72
2P0153AA00600 153- (4042) | 182-(48.08) | 18 | 261 | 0.37kw | 40mm | 103 122 20 AO 3/4 GmO
2P0178AA00600 178-(47.02) | 16 | 232 120
2P0128AA00600 128-(3381) | 153-(4042) | 19 | 276 60 72
2P0220AA00600 220-(58.12) | 260-(68.68) | 16 | 232 | 0.37kW | 48mm | 103 122 20 A® 3/4 Gm
2P0256AA00600 256-(67.63) | 13 | 188 120
2P0165AA00600 165- (4350) | 198-(52,31) | 16 | 232 60 72
2P0283AA00600 283- (74.76) | 336-(88.77) | 125 | 181 | 0.37kW | 54mm [ 103 122 20 AO 1 Gmo
2P0330AA00600 330-(87.18) |  —— 10 | 145 120
2P0206AA00600 206- (55.42) | 247-(65.25) | 115 | 167 60 72
2P0354AA00600 354-(95.24) | 419-(11069) | 9 | 130 | 0.37kW | 60mm | 103 122 20 AO 17 Gmo®
2PO41TAADDBO0 | 411-(10857) |  —— 75 | 108 120
2P0251AA00600 251-(66.31) | 302-(7978) | 9 | 131 60 72
2P0A31AAOBO0 | 431-(11386) | 512-(135.26) | 7 | 102 | 0.37kW | 67mm | 103 122 20 AO 1 Gmo
2P0503AA00B00 | 503-(132.88) | 6 | 67 120
2P0210AA00700 210- (5548) | 252-(6657) | 20 | 290 99 119 \
2P0256AA00700 256-(67.63) | 19 | 276 | 09OKW | 48mm o A A e
2P0165AA00700 165-(4350) | 198-(52.31) | 19 | 276 60 72
2P0272AA00700 272-(7476) | 326-(110.69) | 17 | 247 | 055kW | 54mm 99 119 20 AO 17 Gm
2P0330AA00700 330-(87.18) | 145 | 210 120
2P0206AA00700 206- (55.42) | 247-(6525) | 14 | 203 60 72
2P0340AA00700 340-(89.82) | 408-(107.78) | 125 | 181 | 055kW | 60mm 99 119 20 AO 17 Gmo
2PO41TAADOT00 | 411-(10857) |  ——r 1| 160 120
2P0251AA00700 251-(6631) | 302-(79.78) | 11 | 160 60 72
2P0431AAO0700 | 431-(113.86) | 512-(135.26) | 9 | 131 | 0.55kW | 67mm 99 119 20 A® 1 Gmo
2POS04AA00700 | 504-(133.14) |  —— 8 | 116 120
2P03B5AA00700 | 385-(101.71) | 462-(122.05) | 8 | 116 60 72
2P0B2YAAO0T00 | 629-(166.16) | 754-(199.19) | 65 | 94 | 0.55kW | 83mm 99 119 20 A® 1714 Gm(1)
2PO770AAD0700 | 770- (20341) |  —— 55 | 80 120
2P0513AA00700 | 513-(13252) | 614-(162.20) | 55 | 80 60 72
2P0B3BAAO0700 | 838-(221.38) | 1004-(26523) | 4 | 58 | 0.55kW | 95mm 99 119 20 AO 171 Gm
2P1027AAO0700 | 1027-(27130) |  —— 3 | 44 120
2P0272AA00900 272-(74.76) | 326-(86.12) | 20 | 290 99 119 ,
2P0330AR00T00 | 330-(87.48) | - 19 [ o76 | V7P | M4mm o 4 & et
2P0206AA00700 206- (55.42) | 247-(6525) | 20 | 290 60 72
2P0340AA00700 340-(89.82) | 408-(107.78) | 18 | 261 | 0.75kW | 60mm 99 119 20 AO 17 Gmo
2POAT1AAOO700 | 411-(10857) |  —— 16 | 232 120
2P0251AA00700 251-(6631) | 302-(79.78) | 19 | 276 60 72
2P0431AADD700 | 431-(113.86) | 512-(135.26) | 165 | 239 | 0.75kW | 67 mm 99 119 20 AO 17 Gm
2P0S04AA00700 | 504-(13314) |  —— 145 | 210 120

10



2P0385AA00900 385 - (101.71) 462 - (122.05) | 145 | 210 60 2
2P0629AA00900 629 - (166.16) 754 - (199.19) 11 160 | 0.75kW | 83 mm 9 19 20 A® 1" 2 Gm®
2P0770AA00900 770-(20341) | - 8 116 120 ==o
2P0513AA00900 513 - (132.52) 614 - (162.20) 12 174 60 A
2P0838AA00900 838 - (221.38) | 1004 - (265.23) 8 116 | 0.75kW | 95mm 99 119 20 A® 1" %2 Gm™
2P1027AA00900 1027 - (271.30) [ - 6.5 94 120 =

P-BA

MECHANICAL PISTON PUMPS PVC PUMP HEAD ¢ POMPE MECCANICHE A PISTONE TESTATA PVC e POMPES MECANIQUES
APISTON TETEPVC e MECHANISCHE KOLBENPUMPEN MIT PVC PUMPENKOPF  BOMBAS DOSIFICADORAS DE PISTON
CABEZAL PVC e BOMBAS MECANICAS DE PISTAQ CABEGOTE PVC e MIYHXEPHBIE JO3VPYIOLLIVE HACOCHI TOJTOBKA- MBX
e PVC uﬂ;\:u)\.lwb/éu\&m“uu&dlﬁm °

Strokes/min Stroke length
bar ; Colpi/min Corsa Pist.
60 Hz Potenza apistone 5 eo mm

Code Flow Rate (US gal.)/Portata I/h ' Power @ piston

Valves type Connections

Codice Tipi Valvole Attacchi

2P00S7BA00100 37 ©77) | 44-(1162)
2PO0GABA0T00 | 64-(16.90) 4-(1955) | 10 | 145 | 018k | 26mm | 103 122 2 DVEPO | 172" Gmo
2PO0T3BAO0T00 | 73-(1928) | — 120

2PO052BA0100 | 52-(1374) | 62-(1638) | 10 | 145 60 7

2POVBSBADT00 | 88-(2325) | 105-(27.74) | 10 | 145 | 048kW | 30mm | 103 122 2 DVEPO | 172" Gmo)
2P0103BA00100 103 Qo) | 95 | 138 120

2POVBIBAO00 | B9-(2351) | 107-(2827) 50 7

2PO153BA00000 | 153-(4042) | 182-(4808) | 10 | 145 | 025kw | 4omm | 103 122 2 DVE PO | 34" Gmo)
2POI78BAO0000 | 178-(47.02) | e 120

2POT28BA00000 | 128-(3381) | 153-(4042) | 10 | 145 60 7

2PO220BA00000 | 220-(58.12) | 260-(6868) | O | 130 | 025kW | 48mm | 103 122 2 DVe PO | 34" Gmo)
2PO256BA00000 | 256-(67.63) | 75 | 109 120

2POT65BA00000 | 165-(4359) | 198-(5231) | 10 | 145 60 72

2P0283BA00000 | 283 (7476) | 336-(8876) | 7 | 101 | 025kW | 54mm | 103 122 2 DVepe | 1°Gmo
2P0330BA00000 | 330-(87.18) | 55 | 80 120

2PO206BAO0O00 | 206-(55.42) | 247-(6525) | 8 | 116 60 7

2P0354BA00000 | 354-(95.24) | 419-(110.69) | 55 | 80 | 025kw | 6omm | 103 122 2 DVepe | 1 Gmo
OPOATIBAOOO00 | 411-(10857) |  —r 15 | 6 120

2P0251BA00000 | 251-(6631) | 302-(1978) | 6 | 67 60 72

2POA31BAOOO00 | 431-(113.86) | 512-(13526) | 45 | 65 | 025kW | 67mm | 103 122 2 DVEPY | 1 gmo
2P0S03BA00000 | 503-(132.88) | —r 35 | 5 120

2P0220BA00600 | 220~ (58.12) | 260 (68.60) 103 2 )
e R 10 | 15 | o3rkw | 4gmm [0 2 DVEPO | 34" Gmo)
2POT65BA00600 | 165-(4350) | 198- (52.31) 60 72

2P0283BA00B00 | 283 (7476) | 336-(8877) | 10 | 145 | 037kw | 54mm | 103 122 2 DVEPY | 1 gmo
2PO330BAOG00 | 330-(87.18) | 120

2PO206BAOGO0 | 206-(55.42) | 247-(6525) | 10 | 145 60 7

2P0354BA00B00 | 354-(95.24) | 419-(11069) | 9 | 130 | 037kw | 6omm | 103 122 2 DVepe | 1 Gmo
OPOATIBAOOGO0 | 411-(10857) |  —r 75 | 108 120

2P0251BAOG00 | 251-(6631) | 302-(7978) | 9 | 11 60 72

2POA31BAOGO0 | 431-(113.86) | 512-(13526) | 7 | 102 | 037kW | 67mm | 103 122 2 DVePY | 1 gmo
2POS03BA0G00 | 503-(132.88) | — 6 | & 120

2PO3A0BA00T00 | 340 (89.82) | 408-(107.78) % 9 )
2PO411BAO0700 | 411-(10857) | - W des sl ) Wi e 4 DV# P& 17 Gm®
2P0251BA00T00 | 251-(6630) | 302-(7978) | 10 | 145 60 72

2POA31BAOTO0 | 431-(11386) | 512-(13526) | 9 | 131 | 055kW | 67mm | 99 119 2 DVePO | 1 gmo
2POSO4BAOTO0 | 50A-(133.14) |  —mmr 5 | 116 120

2PO385BA0T00 | 385 (101.71) | 462-(12205) | 8 | 145 60 72

2POG29BA00700 | 629-(166.16) | 754-(199.19) | 65 | 94 | 055kw | 83mm | 99 119 2 0 1 %m0
OPOTTOBAOTO0 | 770-(20341) | e 55 | 80 120

2POS13BA00T00 | 513-(13252) | 614-(16220) | 55 | 80 60 72

2POB3SBATO0 | 838-(22138) | 1004-(265.23) | 4 | 58 | 055kW | 9%5mm | 99 119 2 P 1 %m0
2P1027BA00T00 | 1027-(27130) | - 5 | w 120

2POS03BA00T00 | 503-(133.14) |~ 0 | 1% | 056 | 67mm | 120 X po T
2P0385BA0900 | 385 - (101.71) | 462-(12205) | 10 | 145 60 7

OPOG29BAO900 | 629 (166.16) | 754-(199.19) | 10 | 145 | 075kW | 83mm | 99 119 2 P 1 1.Gmo
2POTT0BA000 | 770- (20341) | - 8 | 116 120

2PO513BA00900 | 513-(13252) | 614-(16220) | 10 | 145 60 7

OPOB3SBA000 | 838-(22138) | 1004-(26523) | 8 | 116 | O75kW | 9%5mm | 99 119 2 P 1 14.Gmo
2P1027BA00900 | 1027-(27130) | v 65 | o 120

WETTED PARTS AA CONFIGURATION BA CONFIGURATION OTHER MATERIALS AVAILABLE(*)
COMPONENTE ESECUZIONE AA ESECUZIONE BA ESECUZIONI SU RICHIESTA (*)

Pump Head/ Corpo testata AISI 316 PVC PTFE - PVDF

Piston/ Pistone AISI 316 CERAMIC

Piston gaskets/ Guarnizioni pistone NBR VITON PTFE - EPDM - SILICONE

Valve Housing/ Contenitore valvola AISI 316 PVC PTFE - PVDF

Valve Seat/ Sede valvola PVDF PVC PTFE

Valves Seals/ Guarnizioni valvole NBR VITON EPDM

Check Balls/ Sfere AISI 316 PYREX CERAMIC

"



English

Mechanical diaphragm type pumps are suitable when:
e Pumped liquid is abrasive or contains suspended solid particles
e /ero leakage is essential

Pump head

e Standard pump head materials are SS316 and PVC

e Check valve assemblies (single or double ball) are design
for easy maintenance and access

e Standard connections are Gas Male/BPSm threads

LIQUID ENDS MATERIALS

D series - ST-D series

e AA CONFIGURATION: AISI (Stainless Steel) 316 pump heads
e BA CONFIGURATION: PVC pump heads

Frangais

La pompe a diaphragme est conseillée:

e Lorsque le liquide a doser contient des particules abrasives
en suspension

e Solutions hautement toxiques ou de toute fagon quand

on veut éviter que le produit entre en contact avec I'atmosphére

Tétes

e | es matériels standards employés dans la réalisation

des tétes sont AISI 316 et PVC

e |'exécution standard est prévue avec des clapets a bille
uniques ou doubles

e Des raccordements d'aspiration et de refoulement standard
Gaz mal

MATERIAUX A CONTACT AVEC L’ADDITIF
série D - série ST-D

o EXECUTION AA: corps téte en AISI 316

e EXECUTION BA: corps téte en PVC

12

[taliano

La pompa a diaframma é consigliata:

e Quando il liquido da dosare contiene particelle abrasive

in sospensione

e Soluzioni altamente tossiche 0 comunque quando si voglia
gvitare che il prodotto entri in contatto con I'atmosfera

Testate

o | materiali standard impiegati nella realizzazione delle testate
sono AlSI 316 e PVC

e |'esecuzione standard & prevista con valvole a sfera singole
0 doppie

e Attacchi di aspirazione e mandata standard Gas maschio

MATERIALI A CONTATTO CON L’ADDITIVO
serie D - serie ST-D

o ESECUZIONE AA: corpo testata in AISI 316

e ESECUZIONE BA: corpo testata in PVC

Deutsch

Membrandosierpumpen sind geeignet wenn:
e Das Dosiermedium abrassiv ist und Feststoffe enthdlt
e | eckagefreiheit erforderlich ist

Pumpenkopf

e Standard Pumpenkopfmaterialien sind SS316 und PVC

e Riickschlagventile ( einfach oder Doppelkugel ) sind fiir ein-
fache Funktion und Wartung konstruiert

e Standard — Anschliisse sind Gas Male — BPSm Gewinde

MEDIUMBERUHRTE TEILE serie D - serie ST-D
o AA — Ausfiihrung: AISI (Edelstahl) 316 Pumpenkopf
e BA — Ausfiihrung: PVC Pumpenkopf



Espafiol

El tipo bombas de pistén es conveniente cuando:

e £ liquido bombeado es abrasivo y no contiene particulas
solidas en suspension.

e Productos altamente toxicos o bien cuando se quiere euitar
que el producto entre en contacto con la atmosfera

Cabeza de la bomba

e | 0s materiales estdndares de la cabeza de la bomba

son SS316 y PVC. Disponibilidad de otros materiales bajo pedido
e | 3 euecucion standard esta prevista con valvulas de esfera
simples o dobles y estan disenadas para un facil mantenimiento

y acceso

e | as conexiones standard son Gas macho -rosca BPSm

MATERIALES EN CONTACTO CON EL LIQUIDO

serie D - serie ST-D

CONFIGURACION AA: Cabezal en AlSI 316 (acero inoxidable)
CONFIGURACION BA: Cabezal en PVC

Portugués

Bombas do tipo diafragma sdo adequadas quando:
e ( liquido dosado é abrasivo ou contém particulas em suspensdo
e \lazamento zero é essencial

Cabecote

e (s materiais standard do cabecote sdo Inox 316 e PVC

e Montagem com valvulas de esfera (uma ou duas) desenhadas
para acesso fécil, inclusive para manutencdo

e Conex0es standard sdo Gas Macho -rosca BSPm

MATERIAIS EM CONTATO COM O LiQuIDO
série D - série ST-D

e CONFIGURACAO AA: Cabegote em Inox 316
e CONFIGURACAO BA: Cabegote em PVC

Pycckuit

MexaHu4eckue MembpaHHble HacOCbl UCNOJb3YHOTCA KOrga
« [l03npyemast XnakocTb abpasnBHas U COLEPXKIAT
HEpPaCTBOPMMbIE YaCTULIbI

eMuHMaNbHbIE NPOTEYKM HE [OMYCTUMBI

lonoska Hacoca

« CTaHOapTHbIiA Matepuan ronosku H/cT 316 u MBX

« LLlapoBble knanaxa (0AMHapHbIE UK [BOIHbIE), pa3paboTaHHble
ANS NPOCTOTbI 0BCNYXMBAHIS C NErkiiM JOCTYNOM

o CTaHAapTHbIe COBANHEHNS — HapYXHas pe3bba

MATEPWAJbI TOJIOBKW HACOCA CEPUN D - CEPWW ST-D
Etatron D.S. nocTaBnsieT HaCOChI C rO0BKaMM ABYX TUMOB:

o AA KoHdburypauuns:: H/cT AlSI 316

 BA koHdburypaums: NMBX

B 1abnuLe HKe OTP@XKEHbI MaTEpUabl, HAXOMSLLNECS B KOHTAKTE C
J1031PYEMOI XKIAKOCTbHO

t Ladie LDl pal il padd) @l Salaa) oLl Gilama g g )
.u\om;ﬁ\}ﬁé‘,ﬂmjgﬂ;]beﬁm({hgﬂl Jiludle

NEDTPT] w)ﬂl pic e

HPEUON| \wi)

I St Gl sale e ol @l Al o

8 Wsell aniae da g 3e o Apalal 5,8 53 (o)) and i e alecall piasie
) g sl b A e Abaal)

-(Gas Male-BPSm Threads) (4 4uild <da e
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Weight /Pesi Packing weight / Pesi imballo

WETTED PARTS AA CONFIGURATION  BA CONFIGURATION  OTHER MATERIALS AVAILABLE(*)
COMPONENTE ESECUZIONE AA ESECUZIONE BA ESECUZIONI SU RICHIESTA (*)

Pump Head/ Corpo testata AISI 316 PVC PTFE - PVDF

Valve Housing/ Contenitore valvola AISI 316 PVC PTFE - PVDF

Valve Seat/ Sede valvola PVDF PVC PTFE - PVDF

Valves Seals/ Guarnizioni valvole NBR VITON EPDM

Check Balls/ Sfere AISI 316 PYREX PTFE - CERAMIC

Diaphragm/ Membrana PTFE PTFE

(*) Out of standard configuration code shall be indicated only by ETATRON D.S. authorized staff upon request. (*) Le esecuzioni fuori standard devono essere concordate con il personale preposto della ETATRON D.S.
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@ 50

Modelli
Models

= (0D0029

=== (D0025

=== ()D0015

14 15 bar

@ 67

Modelli
Models

= 0D0098

=== ()D0082

0D0050




Code Strokes/min Stroke length

Codice Flow Rate (US gal.)/Portata I/h . FI)’ower g diaphragm Colpi/min Corsa Pist Vah_les type Connecliqns
otenza @ membrana Tipi Valvole Attacchi
50 Hz 60 Hz 50 hz 60 hz mm
0D0006AAQ0100 6-(1.59) 7.2-(1.90) 60 72
0D0010AA00100 10 - (2.64) 12-(3.17) 16 232 0.18 kW 50 102 120 2 A® 1/2” Gm®
0D0012AA00100 12-(316) | = -—-- 120 ==
0D0015AA00100 15 - (3.96) 18 - (4.75) 60 72
0D0025AA00100 25 - (6.60) 30-(7.92) 14 203 0.18 kW 50 102 120 4 A® 1/2” Gm®
0D0029AA00100 29-(765) | @ - 120 =
0D0030AA00100 30-(7.92) 36 - (9.51) 60 72
0D0048AA00100 48 - (12.7) 57.6-(15.0) 1 160 0.18 kW 67 102 120 4 A@3) 1/2" Gm(1)
0D0060AAQ0100 60-(158) | = - 120 —
0D0049AA00100 49-(12.9) 58.8 - (15.5) 7 102 60 72
0D0082AA00100 82-(216) 98.4 - (26.0) 7 102 0.18 kW 85 102 120 4 A@3) 1/2” Gm®
0D0098AA00100 98-(258) | @ - 6 87 120 -

Thread gas male BSPm /Gm (": Gas maschio ¢ Double ball check valve/ DV ©: Doppia valvola a sfera ® S8 316 Valve config./ A ©: Valvola esec.INOX e Valve PVC config./ P Valvola esec.PVC

g&?se Flow Rate (US gal.)/Portata I/h ; Power @ diaphragm s‘égr;/s#i':]m s"(?(:(r:a Ilfi:tgm Valves type Connections
Potenza ~ @ membrana ' Tipi Valvole Attacchi
50 Hz 60 Hz 50 hz 60 hz mm

0D0006BA00100 6-(159) 7.2-(1.90) 60 72

0D0010BA00100 10 - (2.64) 12-(3.17) 10 145 | 0.18kW 50 102 120 2 DV@ pe) 1/2" Gm®"

0D0012BA00100 12-(316) [ - 120

0D0015BA00100 15- (3.96) 18 - (4.75) 60 72

0D0025BA00100 25 - (6.60) 30-(7.92) 10 145 | 0.18kW 50 102 120 4 Dv@ pé 1/2" Gm®

0D0029BA00100 29-(765) | @ - 120

0D0030BA00100 30-(7.92) 36-(9.51) 60 72

0D0048BA00100 48-(12.7) 57.6 - (15.0) 1 160 | 0.18kW 67 102 120 4 DV@ pe) 1/2" Gm®

0D0060BA00100 60-(158 | = -— 120

0D0049BA00100 49-(12.9) 58.8 - (15.5) 7 102 60 72

0D0082BA00100 82-(21.6) 98.4 - (26.0) 7 102 | 0.18kW 85 102 120 4 DVv@ p@ 1/2" Gm®"

0D0098BA00100 98-(258) | @ —— 6 87 120




Overall dimensions/ Dimensioni d'ingombro

A

Weight /Pesi

PVC

AlSI

170 = 195 mm

390 + 400 mm

465 mm

11:20 kg

14 225 kg

Packing weight/ Pesi imballo

2 kg

Ih250 285 Colpi/min I/h 400 3%_ Colpi/min
228 214 Strokes/min 350 364 Strokes/min
200 151#\:::\%5 —_— 12 | e 312 30 i 30 —_ 12
\8 189 — 7D z 300 \&" 315 311 — 7D 60 Hz
\1L 162 :gg 120 —— 270 267 0
150 g = 103 | 50 Hz 20, 8 = 103 | 50 Hz
114 12 13 113 118 o 200 44 18 167 — ?U
e — e =
== 1D0155 - 60 Hz = 1D0267 - 60 Hz
5 1D0180 - 50 Hz 100 1D0311 - 50 Hz
s 100155 - 50 Hz — 100267 - 50 Hz
75 mm ) = 1D0090 - 60 Hz 21 95 mm = 1D0156 - 60 Hz
0 = 1D0090 - 50 Hz 0 / 100156 - 50 Hz
0 15 3 5 8 bar 0 15 3 5 8 bar
I/h 600 Colpi/min I/h 700 s{ g“";i/';ﬂ"
Strokes/min trokes/min
500 4 600
:%K:‘Haz — % one - 55: \L w — % eome
0 S~ a 120 i T 120
= 103 | 50Hz 400 314 403 =— 103 | 50 Hz
300 290 = 60 -_—
242 252 Modelli 300 2R 300 2 Modelli
200 220 210 Models 0 2 Models
=== 100360 - 60 Hz 200 = 100403 - 60 Hz
1D0420 - 50 H 1D0470 - 50 H
100 s 100360 - 50 Hi 100 100403 - 50 Hi
100 mm s 1D0210 - 60 Hz 115mm s 1D0235 - 60 Hz
0 / 100210 - 50 Hz 0 / = 100235 - 50 Hz
0 15 3 5 8 bar 0 15 3 5 8 bar
WETTED PARTS AA CONFIGURATION BA CONFIGURATION OTHER MATERIALS AVAILABLE(*)
COMPONENTE ESECUZIONE AA ESECUZIONE BA ESECUZIONI SU RICHIESTA (*)
Pump Head/ Corpo testata AISI 316 PVC PTFE - PVDF
Valve Housing/ Contenitore valvola AISI 316 PVC PTFE - PVDF
Valve Seat/ Sede valvola PVDF PVC PTFE - PVDF
Valves Seals/ Guarnizioni valvole NBR VITON EPDM
Check Balls/ Sfere AISI 316 PYREX CERAMIC
Diaphragm/ Membrana PTFE/NBR PTFE/NBR
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g diaphragm  Strokes/min  Stroke length

go%?cee Flow Rate (US gal.)/Portata I/h : ll:;::;; & membrana Colpi/min B P V%I\ﬁ/sa I ngge Co;g::cttl]tims
50Hz 60 Hz 50hz  60hz mm P
1D0072AA00000 72 -(19.02) 806 - (22.82) 12 174 60 72
1D0135AA00000 135-(35.67) | 186-(49.14) 10 145 0,25 KW 75 mm 103 122 10 A® 3/4” Gm®
1D0158AA00000 158 - (41.74) 8 116 120
1D0090AA00000 90 - (23.77) 108 - (28.53) 11 160 60 72
1D0155AA00000 155-(40.95) | 186 -(49.13) 9.5 138 0.25 kW 75mm 102 120 10 A® 3/4" Gm™
1D0180AA00000 180-(41.73) |  -—--—- 75 109 120
1D0156AA00000 156 - (41.21) | 187 - (49.40) 75 109 60 72
1D0267AA00000 267 - (70.53) | 320-(84.54) 6 87 0.25 kW 95 mm 103 122 10 A® 1" Gm™
1D0311AA00000 311 - (82.16) 5 72 120
1D0210AA00000 210-(55.48) | 252 - (66.57) 5 73 60 72
1D0360AA00000 360 - (95.10) | 432-(114.12) 4 58 0.25 kW 105 mm 103 122 10 A® 1" Gm™
1D0420AA00000 | 420-(110.95) |  -—---—- 3 44 120
1D0235AA00000 235-(62.08) | 282-(74.50) 35 51 60 72
1D0403AA00000 | 403 - (106.46) | 484 - (127.86) 25 36 0.25 kW 115 mm 103 122 10 A® 1" Gm™
1D0470AA00000 | 470 - (124.16) 2 29 120
1D0072AA00600 72 - (19.02) 86 - (22.82) 13 189 60 72
1D0135AA00600 135 - (35.67) 162- (42.80) 105 152 0.37 kW 75mm 103 122 10 A® 3/4” Gm®
1D0158AA00600 158-(41.74) | - 9 131 120
1D0090AA00600 90 - (19.02) 108 - (28.53) 12 174 60 72
1D0155AA00600 155-(35.66) | 186 - (42.79) 10 145 0.37 kW 75mm 102 120 10 A® 3/4" Gm™
1D0180AA00600 180 - (41.73) 8,5 123 120
1D0156AA00600 156 - (41.21) | 187 - (49.40) 8 116 60 72
1D0267AA00600 267 - (70.53) | 320 -(84.54) 6.5 94 0.37 kW 95 mm 103 122 10 A® 1" Gm™
1D0311AA00600 311 - (82.16) 55 80 120
1D0210AA00600 210-(55.48) | 252 -(66.57) 55 80 60 72
1D0360AA00600 360 - (95.10) | 432-(114.12) 45 65 0.37 kW 105 mm 103 122 10 A® 1" Gm™
1D0420AA00600 | 420-(110.95) |  -—---—- 4 58 120
1D0235AA00600 235-(62.08) | 282 -(74.50) 4 58 60 72
1D0403AA00600 | 403 - (106.46) | 484 - (127.86) 3 44 0.37 kW 115 mm 103 122 10 A® 1" Gm™
1D0470AA00600 | 470 - (124.16) 25 36 120

Code

Sote Flow Rate (US gal.)/Portata I/h . Power o diaphragm Strokes/min  Stroke length Valves type Connections

. T Colpi/min Corsa Pist. Tipi Valvole Attacchi
60 Hz 50hz  60hz mm

50 Hz

1D0072BA00000 | 72-(19.02) | 86-(22.82) 60

1D0135BA00000 | 155- (40.95) | 162-(42.80) | 10 | 145 | 0.25kW 75 mm 103 | 122 10 DV@ P 3/4” Gm
1D0158BA00000 | 158-(41.74) |  ——-— 8 116 120 | —

1D0090BA00000 | 90-(23.78) | 108-(2853) | 10 | 145 60 72

1D0155BA00000 | 155- (40.95) | 186-(49.14) | 10 | 145 | 0.25kwW 75 mm 103 | 122 10 DV@ P 3/4” Gm
1D0180BA00000 | 180 - (47.55) 8 | 116 120 | —

1D0156BA00000 | 156- (41.21) | 187-(4940) | 7.5 | 109 60 72

1D0267BA00000 | 267-(7053) | 320-(8454) | 6 87 | 025kw 95 mm 103 | 122 10 DV@ P 17 Gm®
1D0311BA00000 | 311 - (82.16) 5 72 120 | —

1D0210BA00000 | 210-(55.48) | 252-(6657) | 5 72 60 72

1D0360BA00000 | 360-(95.10) | 432-(114.12) | 4 58 | 025kwW 105 mm 103 | 122 10 DV@ P 1" Gm®
1D0420BA00000 | 420-(110.95) |  —-— 3 4 120 | —

1D0235BA00000 | 235- (62.08) | 282-(7450) | 35 | 51 60 72

1D0403BA00000 | 403- (106.46) | 484-(127.86) | 25 | 36 | 0.25KkW 115 mm 103 | 122 10 DV@ P 17 Gm®
1D0470BA00000 | 470- (124.16) | —— - 2 29 120 | —

1D0072BA00600 | 72-(19.02) | 86-(22.82) | 10 | 145 60 72

1D0135BA00600 | 135-(35.67) | 162-(42.80) | 10 | 145 | 0.37kwW 75mm 103 | 122 10 DV@ P 3/4” Gm®
1D0158BA00600 | 158- (41.74) |  —— - 9 131 120 | —

1D0090BA00600 | 90-(23.78) | 108-(2853) | 10 | 145 60 72

1D0155BA00600 | 155- (40.95) | 186-(4813) | 10 | 145 | 0.37kW 75 mm 130 | 122 10 DV@ P® 3/4” GmO
1D0180BA00600 | 180 - (47.55) 9 | 131 120 | —

1D0156BA00600 | 156- (41.21) | 187-(4940) | 8 | 116 60 72

1D0267BA00600 | 267-(7053) | 320-(8454) | 65 | 94 | 037KW 95 mm 103 | 122 10 DV@ P® 17 Gm®
1D0311BA00600 | 311 - (82.16) 55 | 80 120 | —
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1D0210BA00600 210-(55.48) | 252-(66.57) 85 80 60 2
1D0360BA00600 360-(95.10) | 432-(114.12) | 45 65 0.37 kW 105 mm 103 122 10 DV@ pt) 1" Gm(®
1D0420BA00600 | 420-(110.95) |  —-—— 4 58 120 =
1D0235BA00600 235-(62.08) | 282-(74.50) 4 58 60 72
1D0403BA00600 | 403 - (106.46) | 484 - (127.86) 3 44 0.37 kW 115 mm 103 122 10 DV@ pt) 1" Gm(
1D0470BA00600 | 470 - (124.16) e 2.5 36 120 —

KEY WORDS + GLOSSAIRE - GLOSSAR « GLOSSARIO « CJIOBAPb « (s

English Frangais Deutsch Espafiol Portugués Pycckuit <
Wetted parts Composant Medienberiihrte teile Componentes Componente E:gg::e B Al 1 Y1
Configuration Execution Ausftihrung Configuracion Configuragao KoHdurypauus By
other materials Execution sur Auf Anfrage () Otros materiales QOutros materiais [Npyrvie matepuansi B g Al D sa
AVAILABLE(*) demande(*) g disponibles opcionais(*) (no 3anpocy) (*)
Pump Head Corps téte Pumpenkopf Cabezal Cabegote lonoBKa Hacoca facodl)
Piston Piston Kolben Piston Pistao MnctoH ela
Piston seal Joint du piston Kolbendichtung Sello del pistén Gaxeta do Pistdo lpoknagku nucToHa onSall e ile
Valve Housing Boitier soupape Ventilgehduse Soporte de lavdlvula | Corpo da Valvula KoXyx KnanaHa ol sla
Valve Seat Siege soupape Ventilsitz Asiento de lavélvula | Sede de Valvula Cenno knanaHa alaall 3208
Valves Seals Joints des soupapes Ventildichtungen Sello de la vélvula (Gaxeta da Valvula Eﬁ;;::g:” laall Cy i il
Check Balls Billes Riickschlagkugeln Esferas Esferas LLlapoBble KnanaHa 3 S day
Overall dimensions leen3|ons Abmessungen Dimensiones Dimensdes gerais BHelLHMe pasmepbl LY Sl
d’encombrement
Diaphragm Diaphragme Membrane Membrana Diafragma Membpana Lz
Packing weight Poids emballage Verpackung Peso en el embalaje Embalagem Bec ynakoBka deeadll 039
Weights Poids Gewicht Peso Pesos BEC s
PTFE/NBR PTFE/NBR PTFE/NBR PTFE/NBR PTFE/NBR TEDJIOH/HUTPUN PTFE/NBR
AlS| 316 AIS| 316 AlS| 316 AIS| 316 AlSI 316 H/cT AISI 316 YA i (i,
VITON® VITON® VITON® VITON® VITON® BuToH VITON®
DUTRAL — NBR DUTRAL — NBR DUTRAL — NBR DUTRAL — NBR DUTRAL — NBR [HOTPAT - HATPM DUTRAL — NBR
PP - PTFE - PVDF PP - PTFE - PVDF PP - PTFE - PVDF PP - PTFE - PVDF PP - PTFE - PVDF MNn-techno-NBA® PP - PTFE - PVDF
PVC PVC PVC PVC PVC MBX PVC
PYREX PYREX PYREX PYREX PYREX MUPEKC oSk
Keramik Kepamuka il
AISI + 0SS. CR - AISI + 0SS. CR - AISI + 0SS. CR - AISI + 0SS. CR - AISI + 0SS. CR - H/CT+Kepammka — AISI + 0SS. CR -
AISI 420 AIS| 420 AIS| 420 AIS| 420 AlSI 420 H/cT 420 AISI 420
Thread gas male BSPm | Gaz méle MR (e 05 LS MG Rosca Gas macho BSPm | BheLutsis BSP peab6a e s
BSPm BSPm
Double ball check valve | Double soupape a bille | Doppelkugelventil Valvula de doble esfera | Valvula de dupla esfera ﬂ?ﬂ";ﬂe (LapoBLIE e
SS 316 Valve config. Soupape exec.INOX Ventil konfig. AISI 316 Valvula config.INOX Valvula config.INOX KnanaH u3 H/c AlSI 316 | 17 Jie obisd flea (ailat
Valve PVC config. Soupape exec.PVC Ventil konfig.PVC Vélvula config.PVC Vélvula config.PVC NHTEE PYC 203 ploe itk
KoHpurypaums TBX.
) ) Weil dies keine Stand- . ) - ;
Out of standard configu- | Les exécutions en T La fabricacion fuera Fora da configuragdo Ko HecTaHgapTHoiA ol @A)
. S .| ardkonfiguration ist, wird ) - et . Lkl e
ration code shall be indi- | dehors du standard doiv- | . . de la configuracién standard 0 c0digo Serd | KOH(UTYPALNN MOXKET | iy iy s 1 tasems
A ) die Bestellnummer bei . . o o LS A R e
cated only by ETATRON | ent &tre concordées avec der Anfrage im Werk von estandar serd acordada | indicado somente por YKa3blBaTbC TOMBKO B8 A dasd  Jsiad
D.S. authorized staff le personnel préposé de | g DgS bekarni. | cO7 Personal autori- | pessoal autorizado da | asropuauposassn Al g BRIENDE
upon request. ETATROND.S. gegeben e zado de ETATRON D.S. | ETATRON D.S. nepcoHanom Etatron
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Y ETATRON D.S.

B |

DCY00015ML1-A (03-2007)

UNI EN ISO 9001: 2000 9190.ETAD

ITALY (SEDE - HEAD OFFICE)
ETATRON D.S. S.p.A.

Via Catania, 4

00040 Pavona di Albano Laziale
(RM) ITALY

Phone +39 06 93 49 891 (r.a.)
Fax +39 06 93 43 924

E-mail: info@etatronds.com
Web: www.etatronds.com

BRAZIL

ETATRON DO BRAZIL LTDA.

Rua Vidal de Negreiros, 108
Bairro Caninde - Sao Paulo - S.P.
CEP 03033-050 BRAZIL

Phone +55 11 32 38 57 74

Fax +55 11 32 28 58 87

g-mail: info@etatron.com.br
Web: www.etatron.com.br

SPAIN

Etatron Iberica S.L.:

Polhgono industrial can Calopa
C/Segre, 2 Nave 8 CP: 08190

San Cugat del Valles Barcelona SPAIN
Phone +34 93 67 56 766

Fax +34 93 59 01 960

E-mail: info@etatron.es

Web: www.etatron.es

Wi

ITALY (BRANCH OFFICE)
ETATROND.S. SpA.

Via Ghisalba, 13

20021 Ospiate di Bollate (MI) ITALY
Phone +39 02 3504 588

Fax +3902 3505 421

E-mail: milan.branch @etatronds.com
Web: www.etatronds.com

IRELAND

ETATRON (Ireland) Limited
The Pike

Lisavaird Clonakilty Co.Cork
REPUBLIC OF IRELAND
Phone: +353 1883 44 66
Fax: + 353 1883 44 68
E-mail: sales@etatron.co.uk
Web: www.etatron.co.uk

UKRAINE

000 ETATRON

Soborna Street, 446

Rivne, 33024 Rivne Region, UKRAINE
Phone +380 362 61 06 81/82

Fax +380 362 62 20 33/62 20 33
E-mail: etatron@ukrwest.net
www.etatron.com.ua

ASIA

ETATRON D.S. (Asia-Pacific) PTE Ltd
No. 7, Kaki Bukit Road 2 - #03-01
Great Pacific Warehouse
SINGAPORE 417840

Phone +65 67 43 79 59

Fax +65 67 43 03 97

E-mail: info@etatron.ru

Web: www.etatron.com

RUSSIAN FEDERATION

000 ETATRON

3-rd Mytishchinskaja street, 16/2
123626 Moscow,

RUSSIAN FEDERATION

Phone +7 495 7871459

Fax +7 495 7871459

E-mail: etatron@etatron.ru

Web: www.etatron.ru

UNITED KINGDOM

ETATRON (UK.

Moor Farm House East Road
Sleaford Lincolnshire, NG34 8SP
ENGLAND

Phone +44 1529 30 05 67

Fax +44 1529 30 05 03

E-mail: sales@etatron.co.uk
Web: www.etatron.co.uk



